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s (:’ _‘i?__?”g_b — | Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal

Ministarstvo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administartion

Pér: Abdulhadi Krasnig, Kryetar i Komunés s&€ Mamushés
Necmedin Morina, Kryesues i Kuvendit t€ Komunés sé
Mamushés
Kopje: Njésisé pér Administrimin e Dokumenteve né MAPL
Njésisé pér Administrimin e Dokumenteye né Komuné
Pérmes: l‘_.\’ Elbert Krasniqi, Ministér i MAPL-sé {J":U/(Wf"'““
Jeton Qela, Sekretar i Pérgjithshém i MAPL-sé /[ AL A /
Nga: Erblin Hetemi, Drejtor i Departamentit Ligjor% Daté: /,
MAPL ()| 29.042025
Zyrtarét pérgjegjés: o e 2o o Nr. 020-196
1. Zyrtari konfirmues i Xhexfat 'll"afa‘,l Udhéheqés i Divizionit pér r. \
vlerésimit ligjor Monitorim té Komunave \/ UL (|,
/
2. Zyrtari hartues i Maltin Shala, Zyrtar i Larté pér Monitorim/ts :
vlerésimit ligjor Komunave
Lénda: Konfirmim i Iigjs}q.mérisé
Lloji i aktit: Vendim i kuverldit t& komunés s&¢ Mamushés
I nderuar Kryetar,

I nderuar Kryesues,

Né pajtim me nenin 9 t& Ligjit Nr. 08/L-284 Pér Shqyrtimin Administrativ t& Akteve t&
Komunave, Rregulloren e Qeverisé sé Republikés sé Kosovés Nr. 10/2019 pér Shqyrtimin
Administrativ t& Akteve t8 Komunave, si dhe Rregulloren nr. 06/2021 pér ndryshim-
plotésimin e Rregullores (QRK) Nr. 10/2019, pér Shqyrtimin Administrativ t& Akteve t&
Komunave, e né bazé t& kompetencave ligjore t& ministrisé té pércaktuara me ligjet bazike dhe
Rregulloren e Qeverisé Nr. 14/2023 pér Fushat dhe Pérgjegjésité Administrative t& Zyrés sé
Kryeministrit dhe Ministrive, Departamenti Ligjor dhe Monitorim t& Komunave i Ministrisé
sé Administrimit t& Pushtetit Lokal ka pranuar pér shqyrtim té detyrueshém té ligjshmérisé
ashtu si¢ parashihet me nenin 81 t& Ligjit Nr. 03 /L-040 pér Vetéqeverisje Lokale aktin komunal
né vijim:

Vendim nr, 04-25 pér miratimin e nismés sé Kryetarit t& Komunés s¢ Mamushés pér té
hyré né binjakézim komunal ndérkombétar ndérmjet Komunés sé Mamushés dhe
Komunés Foca e lidhur me Komunén e Izmirit té Republikés s& Turqisé.

I miratuar mé daté: 28.03.2025

I parashtruar pér shqyrtim né MAPL mé daté: 01.04.2025

Ministria e Administrimit té Pushtetit Lokal, pas shqyrtimit t& pérmbajtjes s& aktit t& komunés
si mé sipér, vleréson se akti i komunés gshté né pajim me dispozitat e legjislacionit né fuqgi,
Ndérsa sa i pérket pérmbajtjes sé aktit si dhe obligimeve ndaj paléve tjera jané né pérgjegjési
té komunés.




Arsyetim

Vendimi nr. 04-25 pér miratimin e nismés sé Kryetarit té Komunés sé¢ Mamushés pér té hyré
né binjakézim komunal ndérkombétar ndérmjet Komunés sé¢ Mamushés dhe Komunés
Foca e lidhur me Komunén e Izmirit té Republikés sé Turqisé.

MAPL konstaton se akti i miratuar nga kuvendi i komunés sé¢ Mamushés, éshté¢ bazuar né
nenin 12 t& Ligjit Nr. 03/1.-040 pér Vetéqeverisje Lokale, nenit 7 dhe 18 t& Ligjit Nr. 04/L-010
pér Bashképunim Ndérkomunal, vendimi éshté miratuar né mbledhjen e rregullt t& kuvendit
t6 komunds sé Mamushés e mbajtur me daté 28.03.2025, i miratuar me shumicé votash t&
anétaréve prezent.

Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal, mbetet né dispozicion t& komunés pér ¢farédo

sqarimi t& métejmé lidhur me kété vlerésim.



Lokal | Republlka e Kosoves
“Répubhka Kosova-Republic of Kosovo

_oto- A] Q» / 5 | Qeveria - Vlada - Government
ol Oé 05 2ot | Ministria e Administrimit t¢ Pushtetit Lokal
e “Ministarstvo Administracije Lokalne Samouprave
Ministry of Local Government Administration
Za: Abdulhadi Krasnig, gradonacelnik opstine Mamusa
Necmedin Morina, predsedavajuéi Skupstine opstine Mamusa
Kopija: Jedinici za administraciju dokumenata u MALS-u
Jedinici za administraciju dokumena;’qa, u opstini
Preko: 2o Elbert Krasniqi, ministar MALS-a, W/ 64'/7”‘
Jeton Qela, generalni sekretar u MALS-u, L s/
Od: Erblin Hetemi, direktor Pravnog odeI]en]a, //‘] . /Dana, 29.04.2025.
MALS /7| Bb. vi-ozo-l%
Sluzbenik-ca za -
potvrdivanje pravne Xhevat Tafa, rukovodilac Odseka za |, A
procene: monitorisanje opstina \J \(
Maltin Shala, visi sluZbenik za monitor{sanje a
Sluzbenik-ca za opstina
izradu pravne procene: // :
Predmet: Potvrda zakonitgsti akta opstine Mamusa
Vrsta akta: Odluke Skupétine opstine

Postovani gradonaclenice,
Postovani predsedavajudi,

U skaldu sa ¢lanom 9, Zakona br. 08/1-284 o administrativhom razmatranju opstiskih akata kao i
Uredbom br. 06/2021 o izmeni i dopuni Uredbe (VRK) br. 10/2019, o administrativnom
razmatranju akata opstina, a na osnovu zakonskih ovlas¢enja ministarstva utvrdenih osnovnim
zakonima i Uredbom Vlade br. 14/2023 o oblastima i administrativnim odgovornostima
Kancelarije premijera i ministarstava, Pravno odeljenje i monitorisanje op$tina Ministarstva
administracije lokalne samouprave primilo je na obavezno razmatranje zakonitosti kako je
predvideno ¢lanom 81. Zakona br. 03/L-040 o lokalnoj samoupravi sledeci opstinski akt:

Odluka br. 04-25 o usvajanju inicijative gradonacelnika opstine Mamusa za stupanje u bratimljenje sa
medunarodnom opstinom izmedu opstine Mamusa i opstine Foca u vezi sa opstinom Izmir u Republici
Turskoj.

Usvojena dana, 28.03.2025.

Podnosena na razmatranje u MALS-u dana, 01.04.2025.

Ministarstvo administracije lokalne samouprave, nakon razmatranja sadrZaja gore navedenog
akta opstine, ocenjuje da je akt opstine u proceduralnom aspektu u skladu sa odredbama
zakonodavstva na snazi. Dok 5to se ti¢e sadrZaja akta i obaveza prema drugim strankama su u
nadleZnosti opétine




ObrazlozZenje

Odluka br. 04-25 o usvajanju inicijative gradonacelnika opstine Mamusa za stupanje u
bratimljenje sa medunarodnom opstinom izmedu opstine Mamus3a i opstine Foda u vezi sa
opstinom Izmir u Republici Turskoj.

MALS, konstatuje da je odluka doneta od strane Skupstine opstine Mamusa, zasnovana na ¢lanu
12, Zakona br. 03/L-040 o lokalnoj samoupravi, ¢lanu 7 i ¢lanu 18, zakona br. 04/L-010 o
meduopstinskoj saradnji. Odluka je usvojena na redovnoj sednici Skupstine opstine Mamusa
dana, 28.03.2025. godine, sa ve¢inom prisutnih odbornika.

Ministartsvo administracije lokalne samouprave ostaje na raspolaganju opstini za dodata

objasnjenja u vezi sa ovom procenom.



